








Cuvântul editorului

Bibliografia ºahului românesc prezintã - în viziunea mea - câteva
puncte de reper, pe care consider cã este bine sã ni le reamintim:

- 1784 - Informationes speculativae et practicae...: prima publicaþie
de ºah apãrutã pe teritoriul actual al României;

- 1838 - Giocul ºatranci, tãlmãcire de Fr. Rujiþki: prima lucrare de
ºah în limba românã, un manuscris cu caractere chirilice;

- 1872 - Adolf Albin, Amiculu jocului de schach, theore tic~u ºi
 practic~u: prima carte de ºah, tipãritã în limba românã, cu caractere
latine.

În numãrul 2 al colecþiei arhiªAH v-am oferit lucrarea lui Rujiþki.
Acum este rândul lucrãrii din 1784, un volum ce are 64 pagini (din

care efectiv folosite sunt 61) ºi are dimensiunile de 10 x 18 cm.

Transilvania se afla în acea perioadã sub dominaþia Habsburgilor,
iar în mediile intelectuale, limba latinã îºi pãstra actualitatea.

Poate ºi de aceea latina este limba în care este scrisã lucrarea pe
care o analizãm.

Sã o descifrãm împreunã, pas cu pas.
Pe pagina de titlu citim: Informationes speculativae, et practicae, de

ingenioso et artificiali scruporum lusu, SCHACH, vulgo sic nuncupa-
to, ad methodum D. Philippi Stamma, natione arabis, magistri recen-
tioris, succincto modo expositae ceea ce înseamnã: Informaþii teoretice
ºi practice despre ingeniosul ºi meºteºugitul joc al pieselor, ªAH
numit în popor, dupã metodele Domnului Phillipi Stamma, arab de
naþie, de curând maestru, expuse în mod succint...

Este vorba deci de o lucrare a lui Phillip Stamma*), iar ediþia dupã
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care s-a fãcut traducerea în latinã se pare cã este ediþia francezã, care
avea titlul integral: Essai sur le jeu des échecs ou l’on donne quelques
règles pour la bien jouer et remporter l’avantage par des coups fins et
subtils, que l’on peut appeler les secrets de ce jeu. Din cele 100 de
probleme, doar 6 au fost reluate în Informationes...

Sã continuãm: Illustrissimo Domino, Domino C. P. F. patrono suo
gratiosissimo Pro Novo Anum in donum oblatae a P. F. G. ex gratiosa
concessione et indulgentu superiorum, înseamnã cã volumul este ded-
icat: ilustrului domn C. P. F., cu ocazia Noului An ... de cãtre: P. F. G.,
cu îngãduinþa superiorilor.

C.P.F. se pare cã este identificabil în persoana nobilului Pál
Forgách, iar pentru P.F.G. nu existã dubii cã ar fi vorba de profesorul
Farcaº Gheorghe**), o somitate culturalã din Oradea acelor timpuri,
care a efectuat în mod sigur ºi traducerea în latinã.

Varadini este denumirea latinã pentru Oradea, localizând astfel cu
certitudine locul apariþiei volumului, care a fost tipãrit prin grija
tipografului episcopal Balent***): Impressum per Ignat Joan Bapt.
Balent, Episcopalem Typogr.

Dar cum putem fixa cu certitudine anul 1784? Simplu, dacã avem
ºtiinþã despre metodele de criptare ale timpului, prin care cititorul
avizat putea sã afle date suplimentare despre o tipãriturã.

*) Originar din Alep, sirianul Phillip Stamma a fost unul din bunii jucãtori
de ºah ai timpului sãu. În 1737 a publicat la Paris lucrarea Essai sur le Jeu des
Échecs, care cuprindea 100 de probleme ºi care - îmbogãþitã cu 74 de variante
de deschi dere - a fost reluatã în 1745 la Londra sub titlul The Noble Game of
Chess. În timpul ºederii lui în Anglia a fost, pentru un timp, traducãtor de
limbi orientale pentru regele George al II-lea. În 1747 a pierdut cu un scor
sever (+1 =1 -8) un meci disputat la Londra  contra lui Philidor. Notabil este
faptul cã lucrãrile lui Stamma sunt primele în care s-a folosit notaþia standard,
în care coloanele ºi liniile sunt notate prin litere ºi cifre.

**) Gh. Farcaº (1750-1815) este amintit ºi de Gheorghe ªincai, care îi
apre cia erudiþia ºi hãrnicia în traduceri ºi în redactarea de felurite manuscrise.

***) Despre Balent se cunoaºte cã a funcþionat ca tipograf episcopal în
perioada 1771-1792, tipãrind (cel puþin) 83 de lucrãri.

Deci, sã remarcãm cã în textul:
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EX GRATIOSA CONCESSIONE, ET INDVL-
TV SVPERIORVM

literele pe care le-am subliniat sunt scrise cu caractere mai mari.
Luate separat avem ºirul:

X I C C I I D V L V V I V M
Înlocuind acum literele cu cifre romane ºi fãcând adunarea:

10 + 1 + 100 + 100 +1 +1 + 500 + 5 + 50 + 5 + 5 + 1 + 5 + 1000
rezultatul este 1784. Interesant, nu-i aºa?

În aceastã scurtã prezentare a lucrãrii Informationes... am folosit
câteva informaþii preluate dupã cercetãtorul David Berºadschi, precum
ºi din articolul «Cea dintâi carte de ºah din România» semnat de Dl.
Constantin Mãlinaº în Teatru. Rebus. Magazin. Supliment al Caietului
de salã - Teatrul de Stat, Oradea, ianuarie 1988.

Ar mai trebui spus cã un exemplar din Informationes... a existat la
Muzeul Sportului din Braºov, de unde a ajuns la Muzeul Spor tului din
Bucureºti. Aici el a fost (re)descoperit prin 1975 de proble mistul Vale -
riu Petrovici, care l-a semnalat ziaristului Uly Fried berg-Vãlu reanu. În
prezent, în urma mutãrii Muzeului Sportului din incinta fostului com-
plex «23 August» la Muzeul de Istorie, exemplarul s-a pierdut...

Apariþia reprintului dupã Informationes... continuã lupta pe care o
ducem pentru a dezvãlui aspecte mai puþin cunoscute din istoria ºahu-
lui românesc, fiind pentru prima datã când publicul larg poate consul-
ta acest volum.

Nu am considerat necesarã o traducere în limba românã, fiind con-
vins cã astfel cititorul poate aprecia mai bine o lucrare veche de peste
douã secole...

Bucureºti, iulie 2000
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